
'' 111 Цей вид читання передбачає наявність у ад'ю1:-псrів сформовшшх умінь, 

ІІІІІІІ І)(ІLИХ для орієн'"[)'вання в логіко - смисловій структурі тексту, знаходження та 

''''ІІір ІЮtюї чи заданої інформац.ії, об'єдншшя в логічне ціле здобусої інформації з 

1 1 ІJ,ІІ().І< джерел згідно з конкретною пробnемою. 
1 1иташrя з р<Jзумінням основного зміс'"[)' тексту є найбільш розповсюдженйм. 

ІtІІІІJІІІвостями цього способу читання є високий темп ознайомлення з усім текстом, 

І•І•ІІІіІ.їІ. розуміння основного змісту та найб.ільш суттєвих деталей. Для досягнеюнІ 
І ІІІ і мсти, за даними С.К. Фоломкіної [1], цілком достатньо розуміпня 75% основноru 
rщ.: ty за умови, якщо решта 2:і% не містить кточових положсю,, сутrєвих для 

роtумівня: змісту всього тексту. Темп ознайомлювального читання для ангЛійської 
ІоtІІІ І ІЮ слів/хв. 

Іlнвчаюч:е читання має своєю метою досягнення маr<симально повного· j точного 

рІІІУ~tіння інформації тексту і критичного осмислсFtНЯ цісї інформації. Це вдумливе 

'ІІІІІІІІІІJІ, яке здійснюється у- повільн9му. темnі- 50-60 слів/хв., а l!toro об'єктом с 

ІІІІІІ'І~ІІшt не мовного матерjалу, а тієІ інформації, що подається .У тс ,<с'rі .. Тексти, на 
щ 11 •І ких формуються в~іння. вивчаючого читання, за своїм зміо.:том і тематИкою 

'''''"'''''і ·задовольняти nізщtвально-комунікатив!-Іі лробпсмн майб~'1 ніх І-шук(івців [2]. 
1\- мІноть буrи автентичні або адаптовані тексти рі:ших жанрів: науково-популярні, 

ІІ\ ' (І tінистичні, а такожтексти прш·матичнОІ'О характеру, наприклад, іпо~1рукці't. 
Одним з найперспективніших засобів оптимізації процесу наьчання чи:rаrшя 

ІІІІІІІ.:МІІаю мовою є· ретельний вІдбір &втснтичішх текстів, що ві!Jповідають ві'ковим 

ІН ІІtІІІшостям т~, _ хто навчаЄтьс~[, та ·їхній фактичній мовній nідготовці, а також 

rlt ІІЮt.:срсДІІЬО UOB'ЯЗЗJrl · З Їхrtім ВЛ8С.НИ:М ЖИТТЄВИМ 'ДОСВЇДО~ та ТСМОЮ ЇХНЬОГО 

11 ' 'ІІІ1Ооrо дослідження. 

J ІІІ ' Ю'АТУРА: l.Фоломкина с.к, МеrодиКа рбучеІШЯ qтению на іtнглпйском ЯЗЬІКе в 
• р ~он: й школе: Дис. дщп.пед.наук: 1 З .00.02.- Моск. гос. пед. ин-т. ин.яз. - М; ·] 974. - -422с. 2. 
11 ···ІІІ\ м.с. Осповьх 'і·еериИ упраЖнеюІЯ по.ИноСтрішно'му 'язЬІку; м. :ПедагоІ·m<а, l979-I52 С. 
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1\ОМУНІКАТИВНА КОМДЕТЕНЦІЯ ЯК НЕОБХІДІіА -СКЛАдОВА 
'НАВЧАННЯ_інОЗЕМНИХМОВ - - -

Артеменко Т.М~ (м. Харків, Україна) 

Розгляда.Юmься · питаmІя фор1иування іІІиюмр(JІЮЇ ко;wуткативноі компепtенціl при 
ІІІІ<І 1ІШJІІі · інозе",Юої моtfи. Досліджуют~ся -законш.tірності організації мовлеюrєвого 
' ІІІ 'ІІ<')'ваІmЯ з урІ1Х)Іват-Іням кому~ікатигнw: іптенцій, ліпгвістич11их та екстрсі.лінгвісти_чиіа 
І•ІfІОІmtеристик мовлення. 

Ключові CJUJtJa: комуніх:с.~тивІІа компетенція, JІ.t08ЛЄНІІЄ6Q діяльність, 

•ІІолог,комунікативна інтенція, діалог. 

Формуваяия ішпамовної комупікативної компетенції спрямовано на те, щоб 

ІІщщти студентам основи комунікати.вного знання мови. Такий підхід до викладання 
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ІЮзсмних мов с дуже актуальним на сучасному етапі, тому що він сприяє навчаяню 

ефективного мовленнєвого спілкування. Об'скт:>м навчання с мовленнєва 

комунікативна дЇЯJІLн.ість, усліпrnи.:й розвиток якої залежить від вивчення не тільки 

лінгвістичних, а й екстралінгвістичних асnектів комунікації, стратегій і тактик 

~.;пілкувания комунікантів. Дослідити закономірності організації мовленнєвого 

спілкуванюІ можливо на nриюаді діалогічної форми мови. Реnліки діалоrу 

ГІідбивають основні соціальні nроцеси між особового спілкування. Слід аналізувати 

нрагматичні і семантичні особливості початкової репліки і реnліки - відповіді, 

;-шалізувати мовленнєву взаємодію, яка с «основной реальностЬІо язЬІКа>> р] . Реакції 

на початкову реплику демонструють різні стратегії і тактики комунікантів. Об'єктом 

дослідження можуть бути дисоціативна - сnрямовані констативпі і квеситивні 

репліки-відnовіді діалоrу. Конетатиnні реnліки - · відповілі характеризуються 
' ІІІІкретизvюм П:?агматичних значень незгоди і ретраюІЇІ, неоднозначіюї відповіді, 

ухилеПJUІ від вслеш-Ія бесід11 на запропоно.вану тем) . Квеситивні реплЇІ<и - відповіді 

характеризуютr.ся син·кретизмом прю-матичних значень незгоди і в.казівки на 

недоречність висловлювання, уточнення, пояснення. Прагматичне варіювання реплік 

обумовлеле інтенціями адр~та і певними екстрюІІИrвіс·гичними факторами. Такі 

реtmіки сnрямов:ші на здійснення впливу на aдpeca!fra. Аналіз мовного мі.m:ріалу з 
урахувшшям ко\оІунікативпих інтенцій комунікюпів ловиден стати · необхідною 

с·кладовою навчН:ННjІ іноземних мов,. тому що психологічnі, скстрал.інrвіс1;и•ші та 

літ вістичні · характети:стяки мовдення визн~чаюті.. ~ррмувания комунікативної 
компетсmІії майбутніх фа.Хівців, перед я"кими стоїJ:ь· завдання інтегрувати у р~ні 

мовні .колективи. 
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УДК 37.811.111.1 · 
. EV AL1JATiNG ISSUES WITH PHONEТICS ТО IМPROVE 

. STUDE.NTS' COМPREHENSION 

Assalhi ·IQtalid (Saudj Arabia) 

8" тезах trpOІIOдrunьcя QІІйЛ/з· зна•ІеННЯ розвитІ()' фонітичних JІ(JSUЧO/C nри HQB'Iйilfli 
аиглійської мі;вu іrрофесіЦн_ого сnілкуван~ІЯ; порівнююmІ •. ся традиційпі ;wетоди нав~ания 
аftглійської _фонеtтжи із сучасними; даютсея рекомеидацІТ"Щодо методики пав~аюtя базовщ· 
фоnетичищ навичох:: . · · 

Кеу words: En:slish phrmemes, ESP cldssroom, larlguage lab acJivi/ies, phonetics 

In many ESP progx·aшs, insufficient attention is give11 to studcnts' dif1iculties with the 
pronunciation of English phoncrnes, which often leads to· students having problems with 
distinguishing beh\.·een and ·гecognizing many basic vocabulary items. Pronunciation issue·s 
are very dependent upon the L І of tl1e students, and atteпtion must Ье paid to th1::: specific 
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